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| - GENERALITES SUR LA PROCEDURE D'ADOPTION DES
INSTRUMENTS DE DEFENSE COMMERCIALE

Les instruments de défense commerciale ont pour objet dblidine concurrence loyale entre les
produits importés des pays tiers et les produits fabriqaés dilUnion européenne. La finalité n'est
pas de punir les importations tierces ou d'augmenter@aelitment le colt des produits importés
mais de lutter contre les pratiques commercialésydies (dumping ou subvention tierces).

Ces instruments sont définis par deux accords internattoaanexées aux accords de Marrakech de
1994 créant I'organisation mondiale du commerce (OMC)nidd européenne a intégré dans son
droit matériel ces disposition$a deux reglements communautaires publiés en 2009.

Les procédures d'enquétes de la Commission européenmengitions de création des mesures et
la détermination de leurs modalités d'applicatiomt siéfinies par ces deux reglements de base :
pour I'antidumping : reglement (CE) n°1225/2009 du 30 nawe 2009 (modifié) - JOUE
L.343/2009;
pour l'antisubvention : reglement (CE) n°597/200911 juin 2009 — JOUE L188/2009.

1. Définition

Un produit est considéré comme faisant I'objet daumping lorsque son prix a I'exportation vers
I'Union européenne est inférieur au prix comparable pugtigur le marché intérieur du pays
exportateur.

Un produit est considéré comme faisant I'objet d'sudvention lorsque les pouvoirs publics du
pays d'origine ou d’exportation accordent directementrmiréctement un avantage financier a la
fabrication, a la production, a I'exportation ou au tramsgle tout produit exporté vers I'Union
européenne.

2. Plaintes des sociétés productrices européennes

Les producteurs de I'Union européenne qui s'estiment @gsesles pratiques de dumping ou de
subventions de la part de pays tiers a I'Union européenneepeetablir une plainte contenant des
preuves cumulatives de I'existence

d'un dumping / d'une subvention ;

d’un préjudice ;

d'un lien de causalité entre les deux.

La plainte est présentée par écrit par toute personne pleysiggmorale ou toute association n’ayant
pas la personnalité juridique, agissant au nom de l'industiropéenne. Elle peut étre adressée a la
Commission ou a un Etat membre, qui la transmet a celle-c. painte doit contenir des éléments
de preuve quant a I'existence d'un dumping, d'un préjudickua lien de causalité entre les deux
(article 382 du reglement (CE) n°1225/2009 et Ertl©82 du réglement (CE) n°597/2009).



3. Consultations et enquétes de la Commission

Lorsqu'elle recoit une plainte, la Commission européemnaenine I'exactitude et I'adéquation des
éléments de preuve fournis afin de déterminer s'ils sorisants pour justifier l'ouverture d'une
enguéte. Dans l'affirmative, la Commission ouvre une mtaooget I'annonce par un avis d'ouverture
d'enquéte publié au Journal Officiel de I'Uniond&héenne (JOUE).

L'encyclopédie tarifaire RITA (disponible sur le portaiProdbu@né est alors mise a jour. Toute
nomenclature ciblée par une enquéte de la Commission eemopdait I'objet d'une information a
I'importateur dans I'onglet « Antidumping et mesude rétorsions ».

Pendant la durée de l'enquéte, des « mesures consersatqesivent étre prises pour protéger les

plaignants. Elles prennent la forme de droits provisoirasdlune mesure d'enregistrement des
importations (voitinfra).

4. Mise en ceuvre des mesurepres enqguéte

Une mesure ne peut étre instituée, aprés enquéte, que si mamiSsion peut prouver
cumulativement que :

« une concurrence déloyale est pratiquée (dumpirgubuentions),

« un préjudice existe pour l'industrie de I'Unign

- un lien de causalité est établi entre les deus.fait

Ces mesures prennent la forme de droits antidumping (mesargidumping) ou droits
compensateurs (mesures antisubventions) percus sureciragortation en fonction de la date de
mise en libre pratique de la marchandise.

Une enquéte peut toutefois étre cléturée sans impositiaiaies provisoires ou définitifs lorsque la
Commission est convaincue que l'effet préjudicialielumping est inexistant ou a été éliminé.

5. Expiration des mesures

Les mesures sont instituées pour une période, en prinapeind ans. Les opérateurs sont informés
par un avis d'expiration prochaine publié au JOUE au couls derniére année d'application des
mesures.

Sur demande des plaignants, un réexamen peut étre initisggaant les droits pour la durée de
cette nouvelle enquéte, a l'issue de laquelle unesu droit pourra ou non étre institué.

1 Les codes «type de mesure » repris dans RITAdsatllés en annexe de la présente circulaire.



Il - MODALITES D'APPLICATION DES MESURES ANTIDUMPIN G/
ANTISUBVENTION

La réglementation antidumping relevant de I'Union européeest d'effet direct, seuls font foi les
textes publiés au JOUE.

1. Publication

Tout texte réglementaire de [|'Union instituant un droit idumping (DAD) ou un droit
compensateur (DC) provisoire/définitif ou modifiant lasnee ou les modalités de perception d'un
droit est publié au JOUE. La douane relaie cette informgp@amnle biais d'un avis aux importateurs
mis en ligne sur son site internetfw.douane.gouv.jr

2. Champ d'application

Les droits antidumping ou compensateurs s'appliquent aode de la nomenclature douaniere
(espece tarifaire) et un pays d'origine (couple « paydlpte). Leurs taux peuvent varier en
fonction des producteurs/exportateurs identifiés tie I'enquéte.

a) Origine

Il s'agit du pays dont la marchandise est originaire au sessdicles 22 a 26 du code des douanes
communautaire et de leurs dispositions d'applicationiéregnt (CE) n°2454/93 de la Commission
du 2 juillet 1993). L'origine est donc déterminée pour lesdpiits soumis a droits antidumping ou
compensateur selon les regles d'origine non préférentagplicables a l'importation dans I'Union
européenne (un guide pratique sur l'origine non préféimtist disponible sur le site internet de la
douane).

En cas de doute sur l'origine d'une marchandise, il est lgessiobtenir un « renseignement
contraignant sur l'origine » (RCO). Opposable a l'adnvai®n, il permet de sécuriser le
dédouanement d'un produit.

b) Espece

Les marchandises concernées sont identifiées dans lesmégis de I'Union créant la mesure ou la
modifiant sous une position de la nomenclature combinée hiffres (NC8). Lorsque tous les
produits d'une position NC ne sont pas concernés, la mentiex» (extrait) précéde ce code. La
mesure est alors imposée sur un code TARIC (10 chiffres)fsgrdtde produit concerné (cf. annexe
2).

En cas de doute sur le classement tarifaire d'une marcleandigst possible d'obtenir un
« renseignement tarifaire contraignant » (RTC). Opplesaltadministration, il permet de sécuriser
le dédouanement d'un produit.

c) Régimes douaniers concernés

Les droits antidumping ou compensateurs sont percus stselds produits faisant I'objet d'une
mise en libre pratique dans I'Union européenne, que cellgervienne directement ou en suite de
régime suspensif ou de régime économique. Par conséqesmrdduits mis en libre pratique dans
un autre Etat membre de I'Union européenne sont exclusdéteur mise a la consommation en




France, du champ d'application des droits antidumping oupemsateurs (ceux-ci ont déja été
percus lors de la mise en libre pratique dans tne &tat membre).

d) Marchandises circulant dans le cadre d'une urdonaniére

A contrarig, lorsque la marchandise a été mise en libre pratigue dansysign union douaniere
avec I'Union européenne (Turquie, Andorre, San Marin), desits antidumping applicables a
I'importation dans I'UE sont percus lors de leusera la consommation dans I'Union européenne.

Ces dispositions sont notamment prévues a l'article 46 dédmsion (CE) n°1/95 relative a I'Union
douaniére avec la Turquie.

Dans ce dernier cas, l'article 47 de la décision précitéeofr@ue I'administration des douanes
peut demander a l'importateur toute preuve supplémemamaettant de vérifier l'origine exacte
des marchandises en cas de doutes sérieux et fondés

e) Extension a d'autres pays ou parties de produit

Lorsque les mesures en vigueur sont contournéedroitrantidumping ou compensateur peut étre
étendu aux importations de :

- produits similaires en provenance de pays tiers ;

- produits similaires légérement modifiés en proveealu pays soumis aux mesures ;

- parties de ces produits.
Le contournement se définit comme une modification desrégdementre un pays tiers et I'Union
européenne ayant pour seul objectif de se sowstidimposition du droit antidumping.

Une enquéte anticontournement est ouverte par un regledeetst Commission européenne, sur
plainte de l'industrie de I'Union européenne pour autaetlga éléments de preuve fournis soient
suffisants. A l'issue de I'enquéte, une décisiolad@ommission publiée au JOUE indique soit :
- qgu'ily a lieu d'étendre les droits en vigueur aux produitstearnant la mesure de défense
commerciale. Un code TARIC spécifique a ces mardisas peut étre créé ;
- qgu'il n'y a pas de contournement et que par comsggles droits n'‘ont pas a étre étendus.

Cas particulier des extensions & une provenance

Lorsqu’une mesure est étendue a une provenance, que laandrsh visée soit originaire ou non
du pays auquel la mesure de défense commercisdeéteddue, le droit additionnel s'applique.

Est considérée comme provenant d'un pays auquel une mesudg&fdnse commerciale a été
étendue, toute marchandise qui en est originaire ou ayanusuransbordement dans ce pays. La
déclaration en douane de cette marchandise devra alorgesefiautilisant la position tarifairad
hoc (code TARIC du type « expédié de... »). Une mesure étendueedptovenance spécifique
s’applique, que ce pays ait été ou non la derniere étape #aamtée du produit dans I'Union
européenne (cf annexe 2).

Par exemple : si une mesure initiale imposée sur l'origingdys A est étendue aux produits en
provenance du pays B, alors toutes les marchandises ayami co transbordement dans ce pays B
seront soumises a la mesure antidumping/compensatelie que soit leur origine douaniere. De

méme, si la marchandise expédiée du pays B est transbordgéeidgays tiers C (méme si elley a

été dédouanée) avant son entrée dans I'Unionegtlsoumise au droit étendu.



3. Principes de perception des droits

a) Dispositions générales

Chaque reglement instituant un droit antidumping/comans en précise les modalités
d'application, en créant :
- soit un droit uniqgue, commun a toutes les socigx@ertatrices ;
- soit des droits distincts :
= des droits dits individuels, applicables uniquement auxcimndises d'une société
exportatrice tierce reprise nommément dans le réglemdntdst identifiée par un
code additionnel communautaire CACO) et
= un droit dit résiduel applicable pour toutes legesisociétés non identifiées.

a.1l) Modalités de calcul du droit

Les modalités de calcul du droit sont fixées par le réglerderitUnion. Les droits peuvent prendre
la forme de :

— Droits ad valorem : ils se calculent en appliquant un pourcentage a l'assietie par le texte
institutif qui fait généralement référence a la notion darix net franco-frontiére de I'Union avant
dédouanement », assimilé par la jurisprudence a la vatedoeane telle que définie par les articles
29 a 32 du CDE(cf annexe 2).

— Droits spécifiques :sauf disposition contraire reprise dans le réglement ticgton, les droits
spécifiqgues (qui peuvent étre notamment fonction du pridadenarchandise en euros, du poids
exprimé en kilos, en tonnes ou en unités) sont appliqués aatarde la quantité a prendre en
compte pour le calcul des droits (cf annexe 2).

— Prix minimum a l'importation : ils se calculent par différence entre un prix plancher dulpitd
et le prix net franco frontiére de I'Union avant dédouanemEremple : valeur plancher : 1000
euros par tonne : si le prix net franco frontiere UE du prodimiporté est de 900 €/T, le droit
exigible est égal a 100 €/T (1000 — 900).

Si le prix net franco frontiere UE est de 1000 €lilplus, le droit n'est pas percu.

Certains reglements peuvent a la fois instituer un « prisimmim a l'importation » et un « draétd
valorem». La regle de taxation est définie par le régiennestituant la mesure.

a.2) Incidence des DAD/DC sur la TVA
Le montant des DAD/DC est a inclure dans l'assiette de la Ta0hformément a l'article 292 du
code général des impots (CGI).

a.3) Durée d'application des DAD/DC et liquidatides droits

Droits provisoires :

Les droits antidumping provisoires sont imposés pour um@g@e de 6 mois qui peut étre prorogée
de 3 mois.
Les droits compensateurs provisoires sont instioés une période maximale de 4 mois.

1 Arrét CICE du 28 février 2008arboni e derivataffaire C 263/06.
2 Ce prix étant de nature a rétablir les conditions normaléshdnge et donc de réparer le préjudice subi par
l'industrie européenne.



Lors de l'institution d'un droit provisoire, I'enlevemetgs marchandises concernées est subordonné
a la souscription par le déclarant d'une soumission caudi®iiD48) établie pour chaque déclaration
de mise en libre pratigue comportant I'engagement d'aequiés sommes qui deviendraient
exigibles au titre des droits définitifs.

Cette garantie destinée a couvrir le montant de la detteriegasusceptible de naitre donne lieu
Soit a une imputation du crédit opérations diverses (COD)t a la mise en place d'une
consignation.

La TVA afférente ne sera exigible qu'une fois lesitd devenus définitifs.

Liguidation des droits provisoires lors de la meseplace de mesures définitives :

L'instauration des mesures définitives peut donner lieerggption des droits provisoires, de la
maniére suivante :
e sile taux du droit provisoire est inférieur au taux du drafiditif, les droits sont pergus sur
la base du taux provisoire ;
e sile taux du droit provisoire est supérieur au taux du dréifirdtif, les droits sont percus sur
la base du taux définitif. Dans ce cas, les droits cautiormedela du taux retenu sont
libéres.

Liguidation des droits définitifs :
Les droits définitifs sont percus sur les opérations d'irigimn a compter de l'entrée en vigueur du
reglement les instituant.

Seules les dates de mise en libre pratique des marchandisesroées sont prises en compte. Les
dates de ventes des marchandises ou de leur clargelont pas d'incidence sur la perception.

Réexamen des mesures :

Les producteurs de I'Union peuvent présenter une demandeegamen au plus tard 3 mois avant
la fin de la période de 5 ans, s'ils prouvent que la suppnresdi&s mesures favoriserait la
continuation ou la réapparition du dumping ou du préjudgiein réexamen est entrepris, la mesure
reste en vigueur au-dela des 5 ans, dans l'atfesteésultats du réexamen.

Si aucun réexamen n'est demandé, un avis annoncant la egpération effective des mesures est
publié au JOUE.

b) Cas patrticuliers

b.1) L'enregistrement des importations

La Commission peut demander aux autorités douaniéres aenerées mesures appropriées pour
enregistrer certaines importations. Cette procédure aismnserver une trace des importations
susceptibles de faire I'objet, a la suite de I'enquéte emscdiune perception rétroactive de droits
antidumping/compensateurs dans les cas suivants :

- institution de droit antidumping/compensateur défin

- retrait ou violation d'engagements ;

- réexamen concernant un nouvel exportateur ;

- contournement des mesures.



L'enregistrement, instauré par un reglement de I'Unioécipe I'objet de la mesure et sa durée, en
principe de 9 mois.

Lorsqu'un reglement de I'UE invite les administrationsatoares a enregistrer les importations, un
avis aux importateurs est mis en ligne sur le site internefadgouane. Par ailleurs, un type de
mesure spécifique dans l'encyclopédie tarifaire RITA gdigble sur _Prodou@ieidentifie
I'enregistrement. Une mesure d'enregistrement ne s'gagpme d'aucune formalité administrative
supplémentaire lors du dédouanement.

Un second reglement de I'UE indique s'il y a lieu d'impos&oettivement les droits antidumping
aux importations enregistrées. Publié a la fin de I'enqa&tdOUE, il est également décliné sous
forme d'avis aux importateurs disponible sur le siternet de la douane.

L'attention des importateurs est appelée sur le risquendiea que représente une mesure
d’enregistrement. Bien que transparente lors du dédouamed'une marchandise concernée, elle
peut avoir pour effet la perception rétroactive des draidtdittonnels au taux du droit définitif. Il est
des lors conseillé de provisionner des sommes équivalantesaux de dumping ou de préjudice
allegués par les plaignants. Cette information figure g@eéent dans les considérants du
reglement instaurant I'enregistrement.

b.2) Suspension des mesures antidumping ou coatpers

Les mesures antidumping peuvent étre suspendues pour toégpée 9 mois renouvelable lorsque
la Commission européenne considere que le préjudice subinmaustrie de I'Union européenne ne
réapparaitra pas. Lorsqu'une décision suspend un dradiuaming ou un droit compensateur, un
reglement est publié au JOUE et un avis aux imgerta est publié sur le site internet de la douane.

b.3) Mesures antidumping et régime des franchises

Les droits antidumping et compensateurs ne sont pas pefgans,la limite des seuils fixés par les
reglements instituant les franchises douaniéres sousvecd@ respect des conditions permettant
I'octroi de celles-ci.

c) Délais de recouvrement des droits dus

La prise en compte des DAD et DC provisoires, rendus ddingur décision des autorités de
I'Union, doit intervenir au plus tard deux mois apres pamau JOUE du reglement du Conseil qui
les institue en droits définitifs

En I'absence de garantie préaldbla prise en compte des DAD et DC dans le cadre de la procédure
d'enregistrement des importations doit avoir lieu 48 heareplus tard apres parution au JOUE du
reglement de I'Union européenne qui les institue. Touwefmmpte tenu du volume de déclarations
potentiellement concernées par une telle mesure, la pnismpte peut intervenir dans un délai
maximum de 14 jours suivant la date de publication au JOWER communication de la dette
douaniere doit intervenir immédiatement aprés la réadisade la prise en comptelLe paiement

doit étre obtenu dans les 10 jours a compter de la commuoicate la dette douaniere a
l'opératelit.

Article 218 alinéa 2 du code des douanes commainay(tCDC).
Article 218 alinéa 3 du CDC.

Article 219 alinéa 1 du CDC.

Article 221 CDC.

Article 222 CDC.
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d) Remboursement de DAD/DC
Il convient de distinguer deux situations distiiscte

d.1) Les demandes de remboursement (ou de rengige¥éks sur le fondement des articles
236 a 239 du CDC

A l'instar des droits a I'importation, les droits antidungppeuvent faire I'objet d'un remboursement
(ou d'une remise) si les conditions fixées auxl@di236 a 239 du CDC sont satisfaites.

Ainsi, par exemple, il peut étre procédé au remboursemerAl2 non légalement dus, sur le
fondement de l'article 236 du CDC, notamment lorsque leeraght instituant les DAD/DC

deéfinitifs en cause fait I'objet d'une modification de lartpde l'autorité de I'Union compétente
(Commission ou Conseil) entrainant un trop percu et que deéitision a un effet rétroactif. Dans ce
cas, un reglement modificatif précise les conditions daesguelles les droits doivent étre
rembourseés.

De méme, un remboursement de DAD peut découler de l'anomlatu de l'invalidation du
reglement l'instituant, prononcée par le Tribunal de Peemilnstance de I'Union européenne
(TPIUE) ou par la Cour de Justice de I'Union euespe (CJUE).

Un remboursement de DAD légalement dus peut également étmarttié par un opérateur s'il
estime remplir les conditions fixées aux articl@® 282b) ou 239 du CDC.

Dans tous les cas, l'importateur doit déposer, dans lessdélas par le CDC, une demande de

remboursement (ou de remise) de droits conformément apogitons des articles 878 et 879 des
dispositions d'application du code des douanes commureutas demandes de remboursement ou
de remise portant sur les droits antidumping ou compensatant instruites dans les mémes

conditions qu'une demande de remboursement de @rdinportation.

d.2) Les demandes de remboursement au titre deelal 1-8 du reglement (CE)
n°1225/2009 ou de l'article 21 du réglement (CE59v/2009

L'importateur, qui a acquitté le droit antidumping ou comgegeur exigible, démontre que la marge
de dumping sur la base de laquelle les droits ont été acsjuétété éliminée ou réduite a un niveau
inférieur a celui du droit en vigueur. Dans ces conditiohgeut étre fait application des procédures
spécifiques prévues aux articles 11-8 du reglemea25/2009 et 21 du réglement n° 597/20009.

La demande de remboursement est soumise a la Commissigmeeare via I'Etat membre sur le
territoire duquel les produits ont été mis en libre pratiqiens les 6 mois a compter de la date a
laquelle le montant des DAD/DC a percevoir a eté diment iétabtle la date a laquelle il a été
décidé de percevoir définitivement les montantodép au titre du droit provisoire.

En France, cette demande doit étre faite au bureau E1 — sqmbidtique commerciale - de la
direction générale des douanes et droits indirects, en eusadtransmission a la Commission
européenne. Pour information, une notice parue au JOUE Gli2729 mai 2002 (avis
2002/C127/06) détaille les modalités pratiques pour lésaipurs souhaitant déposer une demande
de remboursement au titre des articles 11-8 ee2I&hlements preécités.



Apres enquéte, une notification de la Commission annondédision de remboursement. Elle est
communiquée au demandeur et a I'Etat membre ayant tranandenhande. La décision de la
Commission notifiée a I'opérateur constitue la seule figstiion nécessaire pour qu’il soit fait droit

a sa demande de remboursement par le servicetialgment compétent.

I - FACTURES COMMERCIALES ET PREUVES DOCUMENTAIRE S

Les instruments de défense commerciale ont pour partitéilde viser les producteurs-exportateurs
des pays tiers mais sont supportés par I'importateur dalmédh européenne. |l revient a ce dernier
de prouver que le droit réduit ou nul est sollicité a bon edci®our cela, en I'absence de
spécifications contraires, tout moyen de preuve est adiess’importateur doit étre en mesure de
prouver que la marchandise dédouanée a bien été produitée gaoducteur identifié lors de
I'enquéte et bénéficiant du droit réduit ou nul.

Toutefois, dans de nombreux cas, le réglement instituadtaibhadditionnel mentionne I'obligation
de fournir une «facture en bonne et due forme ». Cette matpecifique a I'antidumping est
systématiquement utilisée en cas d’engagements de pepscpar la Commission et parfois pour
les droits réduits faisant I'objet d’'une surveillance spkx Selon les cas, les obligations de
I'importateur peuvent étre différentes.

1. Une facture «en bonne et due forme» est requise par le reglement

a) En cas d’engagement de prix accepté par la Cesion.

Les engagements de prix sont acceptés par voie de décigdasCdmmission européenne publiées
au Journal officiel de I'Union européenne parallelementraglement instituant la mesure de
défense commerciale (JOUE- série L).

Le producteur-exportateur tiers s’engage a respecteriym@ivente minimum et parfois une limite
quantitative d’exportations dans I'Union européenne. t&lees restrictions s’imposent au
producteur-exportateur tiers :

Interdiction des ventes successives :

Un producteur-exportateur tiers ayant souscrit un engageuoit vendre directement son produit
au « premier client indépendant dans I'Union ».

La marchandise doit donc étre produite, transportée etur@etdirectement au premier client
indépendant dans I'Union.

Certains reglements prévoient que les ventes puissentaiies par des filiales contrélées par le
producteur mais leur identité sociale est aloecitans la décision publiée au JOUE.

Une facture établie par le producteur-exportateur :

La seule facture a présenter au service est celle établike papducteur-exportateur, sur laquelle
figurent les mentions spéciales. Elle est signée d’'un sgpt@nt légal de cette société et est établie
pour le compte du premier client indépendant dahsdn.

Cette facture doit comporter les éléments déclaratifsyg@n annexe des réglements imposant les

droits additionnels. La formulation peut Iégerement varn®is les données principales doivent
absolument y figurer.
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Description précise sur la facture du bien imparté
La description du produit apparaissant sur la factorrespond exactement au bien importé.

Irrecevabilité des factures a posteriori :

L’émissiona posterioride factures avec les mentions correctes ou la présentaitactlire dont la
date est postérieure au départ de la marchanéistepals acceptable.

Les biens vendus avant I'entrée en vigueur de I'engagemaid dédouanés apres ne peuvent
bénéficier de 'engagement et doivent acquittediests.

b) En cas de droit réduit ou nul avec obligationrdentions spéciales sur la facture

Comme pour 'engagement, les mentions spéciales a portéa facture sont définies en annexe du
reglement instituant les droits. Toutefois, ces droitsurtsdou nuls, correspondant a un droit
individuel, font I'objet d’'un suivi moins strict des sereis de la Commission. Deés lors, les
obligations de I'opérateur sont plus souples.

Les mentions obligatoires sur la facture :

Comme pour I'engagement, les mentions sur la facture, belgs sont prévues par le reglement
instituant les droits, doivent reprendre I'ensemble desndes essentielles. La rédaction peut
|égerement varier du modéle.

L’entité émettant la facture :

La facture peut étre émise par le producteur de la marchanaigs également par un tiers, comme

le représentant de I'entité ayant vendu le produit. Dansasela facture avec mentions ne suffit pas

a attester du producteur de la marchanddes documents supplémentaires de nature a prouver que
les marchandises ont été fabriquées par la société sgeeifi@ emporter la conviction du service
doivent étre fournis pour retracer le « cycle de vie » de &amandise (documents de transport,
factures intermédiaires etc...).

Dans tous les cas, une facture dont tous les éléments paras®Tects ne constitue pas, sur le
principe, une preuve irréfutable. Des documents complémres peuvent étre produits ou
demandés et vérifiés par le service.

2. Aucune facture avec mention spéciale n'est regee par le reglement

Le réglement peut instituer la mesure prévoyant des dmodviduels sans apporter de précisions
sur les preuves gue les opérateurs doivent présameservices.

Dans le cas ou l'opération d'importation se caractérisel'@estence d'intermédiaire(s) entre le
producteur et l'importateur, le bénéfice du droit indivdtpeut étre accordé, mais pour autant que le
service puisse retracer I'ensemble des opérations a Haideut document probant et s'assurer de
cette maniére que la marchandise a été effectivement tadwipar la société bénéficiant d'un droit
individuel. A cette fin, les services peuvent demandermotant les factures entre le fabricant et le
ou les intermédiaires successifs d'une part et celles Bntegmédiaire et I'importateur d'autre part,
ainsi que les documents de transport ou tout agirament utile.

En revanche, la seule présentation aux fins de justifioad® I'identité du fabricant, d'un certificat

d'origine, qu'il soit préférentiel ou non préférentiekest’' pas déterminante pour octroyer un droit
individuel dans la mesure ou sur ces certificats figureexplortateur » (ou I'expéditeur de la

marchandise) qui n'est pas forcément le produdduitant.
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IV — DISPOSITIONS GENERALES

Les droits antidumping et compensateurs sont percus indépement des droits de douane, taxes
et autres charges normalement exigibles a lI'importatitartitle 20 du CDC opére une distinction

entre droit de douane d'une part, et mesures antidumpingyel'part, reprises au paragraphe g)
dudit article, intitulé «autres mesures tarifaires pes/upar dautres réglementations

communautaires ».

Des lors, les DAD/DC sont systématiquement applicablesraaschandises, indépendamment de
I'application d'un régime tarifaire préférentieupdes droits de douane.
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ANNEXE 1 : Table de correspondance des types de mes dans RITA

Code |Type de mesure Cautionnement des droits Perception des droits
551 Droit antidumping provisoire oui nan

552 Droit antidumping définitif non ouyi

553 Droit compensateur provisoire oui nan

554 Droit compensateur définitif non oui

555 Droit antidumping/compensateur — collecte en oui non

attente (ex: cas des parties de bicyclette pour
une société ayant demandé I'exemption de
droits a la Commission européenne)

561 Avis d'ouverture d'une procédure antidumping non non
ou antisubvention

562 Droit antidumping suspendu non non

564 Enregistrement en vue d'une mesure non non
antidumping/antisubvention

565 Réexamen des droits non non

570 Contréle des marchandises dédouanées dans le non non
cadre de l'union douaniere et faisant I'objet,
pour une origine donnée, d'une mesure
antidumping ou antisubvention
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ANNEXE 2 : Exemples de mesures de défense commeteia

Exemple de codes TARIC soumis a antidumping :

compris ceux incorporant des instruments ou appareils du chapitre|90|ainsi que les appareils de commande numeérique, autres que les appareils de commutation du n$o|8517
Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils des n$0$s|8535, 8536/ou 8537

Lampes ettubes électriques a incandescence ou  décharge, y compris les articles dits “phares et projecteurs scellés” etles lampes ettubes & rayons ultraviolets ou infrarouges;
lampes & arc

Lampes, tubes etvalves électroniques a cathode chaude, & cathode froide ou 3 photocathode (lampes, tubes etvalves 3 vide, 3 vapeur ou & gaz, tubes redresseurs & vapeur de
mercure, tubes cathodigues, tubes etvalves pour caméras de télévision, par exemple), autres que ceux du no|8539

Diodes, transistors et dispositifs similaires 3 semi-conducteur; dispositifs photosensibles 3 semi-conducteur, y compris les cellules photovoltaiques méme assemblées en
modules ou constituées en panneaux; diodes émettrices de lumiére; cristaux piézo-électriques montés

Renvoi Diodes, autres que les photodiodes et les diodes émettrices de lumigre
[+ Transistors, autres que les phototransistors

Renvoi Thyristors, diacs ettriacs, autres que les dispositifs photosensibles

Renvoi Dispositifs photosensibles & semi-conducteur, y compris les cellules photovoltaiques méme assemblées en modules ou constituées en panneaux;, diodes émettrices
de lumiére

00 Diodes émettrices de lumiére, y compris les diodes laser
00 autres

1140 90 10 Chargeurs solaires qui se composent de moins de six cellules, sont portables et fournissent de I'électricité & des appareils ou servent & recharger des batteries, les
produits photovoltaiques & couche mince, les produits photovaltaiques en silicium cristallin qui sontintégrés de facon permanente dans des appareils électriques dont
la fonction est autre que la production d'électricité et qui consomment I'électricité générée par la ou les cellules photovoltaiques en silicium cristallin

El-autres
[=-Modules ou panneaux photovoltaiques en silicium cristallin

21 En provenance de 1a République populaire de Chine, sauf si ces produits sont en transit au sens de I'atticle V du GATT (hitp:iiwww wto.oralenglish/docs_e
Negal_e/gattd7_01_e.htm)

20 autres

-Cellules du type utilisé dans les modules ou panneaux photovoltaiques en silicium cristallin avec une épaisseur des cellules quine dépasse pas 400 ym

] autres

Renvoi autres dispositifs 3 semi-conducteur

Renvoi Cristaux piézo-électriques montés

00 Parties
Circuits intégrés électroniques
Machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommeés ni compris ailleurs dans le présent chapitre

Fils, cbles (y compris les cibles coaxiaux) et autres conducteurs isolés pour 'électricité (méme laqués ou oxydés anodiquement), munis ou non de pigces de connexion; cibles de
fibres optiques, constitués de fibres gainées individuellement, méme comportant des conducteurs électrigues ou munis de piéces de connexion

Electrodes en charbon, balais en charoon, charbons pour Iampes ou pour piles et autres articles en graphite ou en autre carbone, avec ou sans métal, pour usages électriques
Isolateurs en toutes matigres pour I'électricité

Pigces isolantes, entizrement en matiéres isolantes ou comportant de simples piéces métalliques d'assemblage (douilles a pas de vis, par exemple) noyées dans la masse, pour
machines, appareils ou installations électriques, autres que les isolateurs du n$o|8546; tubes isolateurs et leurs pigces de raccordement, en métaux communs, isolés
intérieurement

Déchets et débris de piles, de batteries de piles et daccumulateurs électriques; piles et batteries de piles électriques hors dusage et accumulateurs électriques hors dusage;
parties électriques de machines ou dappareils, non dénommées ni comprises ailleurs dans le présent chapitre
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Exemple de codes TARIC créés pour gérer la provenance eicecindirecte d'une marchandise
soumise a droits étendus :

Puointes, clous, punaises, crampons appointes, agrafes ondulées ou biseautees et aricles similaires, en fonte, fer ou acier, méme avec téte en autre matiere, a 'exclusion de ceux
avectéte en cuivre

-

2180000 00 Vis, boulons, écrous, tire-fond, crochets a pas de vis, rivets, goupilles, chevilles, clavettes, rondelles (y compris les rondelles destinées a faire ressort) et articles similaires, en fonte,
fer ou acier
- Articles filetés

0 Tire-fond

00 autres vis a bois

0 Crochets et pitons & pas de vis

00 Vis autotaraudeuses

| autres vis et boulons, méme avec leurs Ecrous ou rondelles

00 décolletées dans la masse, dune épaisseur de tige n'excédant pas &/mm

autres

© 2000 pourlafixation des éléments de voies ferrées

sans téte

avectéte

fendue ou & empreinte cruciforme

a sixpans creux

5 6100 en aciers inoxydables

E-Boulons e écrous de blocage par simple vissage du type Hi-Lok

1 en provenance des Philippines

o autres

0 autres

n

~hexagonale

&

1590 00 autres

72 18 16 00 00 Ecrous

31819 00 00 autres

- Articles non filetés

) Aiguilles & coudre, aiguilles A fricoter, passe-lacets, crochets, poingons a broder et articles similaires, pour usage & la main, en fer ou en acier; épingles de sireté et autres épingles
en fer ou en acier, non dénommeées ni comprises ailleurs

10 Ressorts etlames de ressorts, en fer ou en acier

| Poéles, chaudiéres a foyer, cuisiniéres (y compris ceux pouvant étre utilisés accessoirement pour le chauffage central), barbecues, braseros, réchauds 2 gaz, chauffe-plats et
appareils non électriques similaires, 3 usage domestique, ainsi que leurs parties, en fonte, fer ou acier

Radiateurs pour le chauffage central, & chauffage non électrique, et leurs parties, en fonte, fer ou acier; générateurs et distributeurs d'air chaud (y compris les distributeurs pouvant
également fonctionner comme distributeurs dair frais ou conditionné), & chauffage non électrique, comportant un ventilateur ou une souflerie & moteur, et leurs parties, en fonte, fer
ou acier

15



Exemple de droitad valorem(ici, réglement n° 349/2012) :

24.42012 Journal officiel de I'Union européenne L 11015
en matiéres premieres sur le marché de 'Union, dont le A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:
niveau fluctue régulierement en fonction des vendanges,
et quelle ne peut donc pas étre considérée comme
durable ou imputable aux mesures antidumping en Article premier
vigueur. & e g ; y : s .
g 1. 1l est institué un dreit antidumping définitif sur les impor-
tations d'acide tartrique relevant actuellement du code

(115)

(116)

(117)

Au cours d'une audition avec I'équipe chargée de l'en-
quéte, l'autre utilisateur ayant coopéré s'est élevé contre
la prorogation des mesures en présentant des arguments
similaires. Par conséquent, ces arguments ont également
été rejetés (voir le considérant précédent).

Un producteur-exportateur chinois ayant coopéré a
affirmé que l'industrie de I'Union ne pouvait étre consi-
dérée comme étant toujours vulnérable, que la cause
principale de la situation de lindustrie de I'Union était
étroitement liée aux conditions climatiques et que, par
conséquent, 1l était opposé a la prorogation des mesures.
Ces allégations n'ont pas été étayées par des éléments de
preuve ef, de ce fait. n'ont pas pu étre acceptées. En
outre, elles n'ont pas été de nature 3 modifier les conclu-
sions relatives a la situation de l'industrie de I'Union.

Enfin, lindustrie de I'Union, au wu de ses chiffres de
rentabilité pendant la période considérée, a avancé que
la fermeture, en milieu d’année 2008, de I'unique produc-
teur frangais a, a court terme, entrainé une diminution de
la quantité de produit concerné disponible sur le marché
intérieur, qui s'est traduite par une augmentation tempo-
raire des prix de vente et, par conséquent, par une hausse
de la rentabilité. L'industrie de 'Union a fait valoir que,
compte tenu de ces circonstances, ces changements ne
pouvaient certainement pas étre considérés comme ayant
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ex 2918 12 00 (code TARIC 2918 12 00 90) et originaire de
la République populaire de Chine, a l'exclusion de lacide
tartrique D-(-- ayant une rotation optique négative d'au
moins 12,0 degrés, mesurée dans une solution aqueuse confor-
mément a la méthode décrite dans la pharmacopée européenne.

2. Le taux du droit antidumping défimitif applicable au prix
net franco frontiere de I'Union, avant dédouanement, des
produits fabriqués par les sociétés figurant ci-dessous s'établit
comme suit:

Droit anti Code
Seciété dm! 2 additionnel
umping TARIC
Changmao Biochemical Engineering Co,, Ltd, | 10,1 % Ab88
Changzou City, République populaire de
Chine
Ninghai Organic Chemical Factory, Ninghai, 4.7 % A6390
République populaire de Chine
Toutes les autres sociétés (a I'exception de 34,9 % A999
Hangzhou Bioking Biochemical Engineering
Co., Ltd, Hangzhou City, République popu-
laire de Chine — code additionnel TARIC
A687).




Exemple de droits spécifiques :

(R ]

13.5.2011

Journal officiel de 'Union européenne

L 1249

A ADOPIE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

1. 1l est institué un droit antidumping définitif sur les impor-
tations de mélamine relevant actuellement du code NC
2933 61 00 et originaire de la République populaire de Chine.

2. Le taux du droit antidumping défimiif applicable au
produit décrit au paragraphe 1 et fabriqué par les sociétés ci-
aprés s'établit comme suit:

Prix minimal & Droit
limportation 9 Code
Socigté (EUR [tonne (EUR/tonne additionnel
tte de iietirs TARIC
::cduit} produit) )

Sichuan Jade Elephant 1153 = A986
Melamine S&T Co,, Ltd
Shandong Liaherd 1153 == A087
Chemical Industry Co.,
Led
Henan Junhua Develop- 1153 = AQ988
ment Company, Ltd
Toutes les autres == 415 A999
sOCiétés

S'agissant des producteurs désignés nommément, le mentant du
droit antidumping définitif applicable au produit décrit au para-
graphe 1 est égal a la différence entre le prix minimal a limpor-
P 1 LSt Y RSl il e IR TR e AR e 2 BN E
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autorités douaniéres des Etats membres, d'une facture commer-
ciale valable et conforme aux exigences prévues i l'annexe. A
défaut, le droit fixé pour toutes les autres sociétés sapplique.

3. Pour les producteurs désignés nommément, en cas de
dommage avant la mise en libre pratique des marchandises,
lorsque le prix réellement payé ou a payer est calculé propor-
tionnellement aux fins de la détermination de la valeur en
douane conformément a larticle 145 du réglement (CEE)
n° 2454/93 de la Commission du 2 juillet 1993 fixant certaines
dispositions d'application du réglement (CEE) n® 2913/92 du
Conseil établissant le code des douanes communautaire (1), le
prix minimal i importation fixé ci-dessus est réduit au prorata
du prix réellement payé ou a payer. Le droit a acquitter est alors
égal a la différence entre le prix minimal a l'importation réduit
et le prix net franco frontiére de I'Union, avant dédouanement,
réduir.

Pour toutes les autres sociétés, en cas de dommage avant la
mise en libre pratique des marchandises, lorsque le prix réel-
lement payé ou a payer est calculé proportionnellement aux fins
de la détermination de la valeur en douane conformément a
l'article 145 du réglement (CEE) n® 2454/93, le montant du
droit antidumping, calculé sur la base du paragraphe 2, est
réduit au prorata du prix réellement payé ou a payer.

4. Sauf indication contraire, les disposirious en vigueur en
maticre de droits de douane sont applicables.

Article 2

Les montants déposés au titre du droit antidumping provisoire
conformément au reglement (UE) n® 1035/2010 sont définiti-
i s G PECRTRTE =




